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CONSERVAR ESTE MANUAL PARA PARTES
FUTURAS REFERENCIAS.

B

Barra de juegos
interactivos

, o, Almohadilla
Por favor, leé con atencién todas las

instrucciones de este manual y conservalo en un
lugar seguro para futuras referencias.

De no respetar estas indicaciones, la seguridad Tubo derecho del respaldo
de tu bebé podria verse afectada. Tubo izquierdo del respaldo

Base derecha

Recordd ensamblar y usar este producto de Base central

acuerdo a este manual. o
Base izquierda

N Posapies
IMPORTANTE: el articulo debe ser armado

por un adulto. @ Vibrador
ﬂ musical

No incluyas accesorios o reemplaces partes gy
de la mecedora con elementos que no o c P

hayan sido provistos por el distribuidor. Mecedora

bebesit 8203



Advertencia

No lo uses en una superficie elevada, ya que el movimiento del
nifio puede hacer que el producto se deslice o se vuelque. Usalo
Unicamente en un suelo plano.

No lo uses sobre una superficie blanda como por ejemplo: cama,

sofd, cojin, etc., ya que el producto puede volcarse y causar
asfixia en este tipo de superficies. El bebé siempre debe usar el
sistema de sujecion.

Nunca dejes al bebé solo o sola.

No uses el producto una vez que el nifio o nifia pueda sentarse
sin ayuda.

Este producto no estd destinado a reemplazar una cuna o cama
durante periodos prolongados de suefio. Si el nifio necesita
dormir, coléquelo en una cuna o cama adecuada.

Nunca uses la barra diddctica para transportar el producto.

Nunca lo uses como portabebé o huevito mientras el nifio o nifia
estd sentado.

(Qué debo tener en cuenta a la hora

de armar mi mecedora?

® Usalo desde el nacimiento hasta que el nifio o nifia pueda
sentarse sin ayuda.

@ Limite de peso mdximo 9 kg.

@ Evitd accidentes de ahogamiento, guardd todas las bolsas y
pldsticos del embalaje que trae el producto, en un lugar
alejado del bebé. No permitas que el bebé se pare en el asiento
o trepe sobre la mecedora.

iIMPORTANTE! Retird todas las piezas del
paquete e identificalas antes del armado.
Algunas partes pueden estar guardadas en
la almohadilla.

Antes del armado y de cada uso, revisd que
el producto se encuentre en perfectas
condiciones. NO lo uses si falta alguna pieza
o estd rota. Ponete en contacto con servicio
técnico para obtener piezas de repuesto e
instrucciones si es necesario.

Nunca sustituya piezas.



¢Cémo armar la mecedora?

Colocd el tubo base sobre una superficie plana. Ubicd los cables de la base
izquierda y derecha como se muestra. Colocd el cable de la base izquierda y
el cable de la base derecha en el tubo base.

3 N

\- J

Superficie antideslizante
Ubicd los pies de modo que la superficie antideslizante quede hacia abajo.
Instald los pies en el tubo base, como se muestra.
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Colocd el apoyapiés de modo que la unidad relajante esté en posicién
vertical. Montd el apoyapiés en los extremos de los cables de la base.
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Colocd el tubo trasero

Ubicé el tubo del respaldo del asiento de modo que los enchufes estén

en posicién vertical.Colocd el tubo del respaldo del asiento en los extremos
del cable base. Empujd el tubo del respaldo del asiento para asegurarse de
que esté completamente en los cables de la base.
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Insertd un tornillo en el orificio interior de cada mango y aprietd.
Tird hacia arriba el tubo del respaldo del asiento para asegurarse de que esté asegurado a los cables de base izquierdo y derecho.

Colocd el bolsillo del respaldo del asiento acolchado sobre el tubo del respaldo del mismo.
Tird y ajustd el bolsillo inferior del asiento acolchado alrededor del reposapiés de la unidad relajante.

Asas
Montd las asas a través de las aberturas laterales de la almohadilla.

Insertd y colocd los tapones de la barra de juguetes en cada punta del mango.
CONSEJO : La barra de juguetes es removible. Presiond los extremos de los pestillos y levantd la barra de juguetes.



Configuracién y uso

Almohadilla de sujecién y correas de sujecion

Colocd a tu hijo o hija en el asiento y a la almohadilla de sujecién entre las piernas del nifio o nifia.
Sujetd las correas de sujecion a la almohadilla. Asegurate de escuchar un "clic” en ambos lados.
Verificd que el sistema de sujecion esté bien instalado tirando de él para alejarlo de su hijo o hija.

El sistema de sujecién debe permanecer conectado.

Apretd cada cinturén para que el sistema de sujecidon quede ajustado contra su hijo o hija.

Consultd la siguiente seccidn para obtener instrucciones sobre como ajustar los cinturones de cintura.

Para ajustar las correas de sujecion:

Pasd el extremo anclado de la correa de sujeciéon hacia arriba a través de la hebilla para formar un lazo A.
Tird del extremo libre de la correa de sujecion B.

Para aflojar las correas de sujecion:

Pasd el extremo libre de la correa de sujecion por la hebilla para formar un lazo A.

Agrandd el lazo tirando del extremo del lazo hacia la hebilla. Tird del extremo anclado de la correa de sujecién
para acortar el extremo libre de la misma de sujecioén B.




Instrucciones de utilizacién y mantenimiento de pilas

Se recomienda:

- El uso de pilas idénticas a las detalladas o del mismo tipo.

- No usar pilas recargables.

- Las pilas agotadas deben ser removidas.

- No mezclar pilas nuevas y usadas.

- Observar que las polaridades sean colocadas correctamente.
- Mantener las pilas fuera del alcance de los nifios.

- Mantener alejadas de las fuentes de calor.

Cémo instalar las pilas en el barral de juegos.
-Barral de juegos: 2 pilas AG13
-Juego musical/Vibrador: 1 pila DLR20

J Barral de juegos

Juego musical/vibrador
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La colocacién y recambio de pilas deben ser
realizadas por un adulto.

Informacién de seguridad de la bateria

En circunstancias excepcionales, las baterias pueden derramar
liquidos que pueden causar una lesién por quemadura quimica
o arruinar el producto. Para evitar fugas de la bateria te
recomendamos:

No mezclar pilas viejas y nuevas o pilas de diferentes tipos:
alcalinas, estdndar (carbén-zinc) o recargables (niquel-cadmio)
Insertd las pilas como se indica dentro del compartimento de
las mismas.

Retird las baterias durante largos periodos de inactividad.
Retird las mismas una vez que se hayan agotado.

Desechd las baterias de forma segura.

No enchufes este producto en el fuego. Las pilas del interior
pueden explotar o tener fugas.

Nunca cortocircuite los terminales de la bateria.

Utilizd dnicamente baterias del mismo tipo o equivalente,
segun lo recomendado.

No cargues baterias que no sean recargables.

Si se utilizan baterias extraibles y recargables, solo deben
cargarse bajo la supervisién de un adulto.



Limpieza y mantenimiento

La almohadilla se puede lavar a mdquina.
Lavala por separado en agua fria en el ciclo suave.
Secd en secadora por separado y retird rdpidamente.

® La barra diddctica y los juguetes pueden limpiarse con un
jabdn suave y un paio humedo.
No sumerja la barra diddctica. No utilices limpiadores fuertes
o abrasivos. Enjuagd con agua para eliminar los residuos.

® Para quitar la almohadilla: primero retird el bolsillo inferior de
la almohadilla A. Luego, retird la solapa superior de la almohadilla B

ATENCION: Utilizar bajo la supervision de un adulto. Uso de 1 pila
Alcalina DLR20 , 1.5 volt recomendado. No incluidas. Las pilas
tienen que ser insertadas o cambiadas solamente por un adulto.
Desactive el juguete antes de insertar las pilas No mezcle las
baterias antiguas y nuevas. NO use baterias recargables. No deje
las baterias en el juguete si no lo utiliza durante mucho tiempo.
Quite las baterias agotadas. Deje las baterias fuera del alcance
de los nifios. Peligro de sofocar.

Edad recomendada: mayores de 6 meses.

Conservar esta nota para futuras referencias.
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ATENCION: Utilizar bajo la supervision de un adulto. Uso de 2
pilas alcalinas tipo botén AG13, 1.5 volt recomendado. No
incluidas. Las pilas tienen que ser insertadas o cambiadas
solamente por un adulto. Desactive el juguete antes de insertar
las pilas No mezcle las baterias antiguas y nuevas. NO use
baterias recargables. No deje las baterias en el juguete si no lo
utiliza durante mucho tiempo. Quite las baterias agotadas. Deje
las baterias fuera del alcance de los nifios. Peligro de sofocar.
Edad recomendada: mayores de 6 meses.

Conservar esta nota para futuras referencias.




Garantia y servicio técnico

La garantia* de Bebesit cubre todo defecto o falla que pudiera
producirse en el producto como consecuencia de partes
estructurales que demuestren haber resultado defectuosas
durante los primeros seis (6) meses a partir de la fecha de
compra.

*Recordd que comprando a través de nuestra web oficial
www.bebesit.com.ar, extendemos la garantia por 6 meses mds.

Quedan excluidas de la garantia: El tapizado ( colchoneta,
cubre-pies, toldo o capota y portaobjetos) y todas las

partes de telas. Tampoco se incluyen las partes y/o
accesorios que se deterioren por desgaste normal, uso
indebido, maltrato o dafio intencional.

Beneficios

Nuestros centros de servicio autorizado te validardn la garantia
de seis (6) meses al presentar el recibo que prueba la compra a
un revendedor autorizado.

Por favor guardd este recibo como prueba de tu compra. Debes
presentar el mismo para obtener el servicio incluido en nuestra
garantia de 6 meses.

No incluido en la garantia de 6 meses

® Deterioro resultado del desgaste normal, accidental o negligen-

cia. No incluye por ejemplo ruedas ni tejidos desgastados debido
al uso regular, o el desgaste natural de colores y materiales con el
tiempo y el uso a largo plazo. Por favor, mird este folleto de
instrucciones para el mantenimiento de tu producto.

Productos comprados a vendedores no autorizados Bebesit

Reparaciones realizadas por un tercero, no autorizado.

Si necesitds realizar cualquier tipo de reparacion, por favor
ponete en contacto con un agente del servicio técnico autoriza-
do a través del tel. 0810-345-0447 o por mail
sat@bebesit.com.ar/postventa@argentrade.net

Bebesit se reserva el derecho de determinar si estd en
conformidad con los términos y las condiciones de la

garantia por 6 meses. La misma se aplica y tiene validez
solamente en el pais de compra.
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En caso de necesitar repuestos o
asesoramiento dirigirse a:

ARGENTRADE

Calle 514 N°2050. (1901) La Plata.
Teléfono 0810-345-0447

Informacién de producto/uso: info@bebesit.com.ar

Servicio técnico: sat@bebesit.com.ar WWW. be be5it .Com .CI I‘




